@ &I"UIH INSTRUCCIONES DE MONTAJE
S ® ASSEMBLING INSTRUCTIONS
ARTICULO/ /7EM : 689253D
MODELO DIMABLE / DIMMABLE ITEM

ATENCION: Schuller recomienda la utilizacién de balancines suministrados en la instalacion de esta lampara.
CAUTION: Schuller recommend to use included special screws when installing this pendant lamp.
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NOTA IMPORTANTE:

Para corregir la torsion natural del
cordédn rizado, frotar el cable con un
destornillador o una varilla rigida, como
indica la figura.

IMPORTANT NOTICE:

If the cable is twisted, please hold
the bottom of the cable, and use a
screwdlriver or a metal rod to stroke
the cable up and down to keep it
straight.
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f ATENCION: En la manipulacién

(montaje, limpieza, etc) evite que
los cristales se golpeen entre si,

CAUTION: During the handling
(assembling, cleaning, etc) avoid
that glasses knock each other.
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ATENCION

Este producto incluye bombillas led dimables, un receptor y un mando a distancia por radiofrecuencia. Para utilizar con
regulador de pared, éste debe ser adecuado para led. El receptor instalado en el producto tiene seleccionado el canal
nuamero 1. use este mismo canal en el mando a distancia.

WARNING
This product includes dimmable led light bulbs, a receiver and radio frequency remote control. If to be used with wall
control, this wall control must be suitable for led. The receiver installed in the product has channel 1 selected. Use this
channel also on the remote control.

NOTA: Para evitar riesgos, si el cable eléctrico de este articulo sufre algun dafo, debera ser reparado por personal cualificado.
IMPORTANT NOTICE: For safety reasons, if the electrical wire of this item has any damage, it must be repaired by qualified staff.
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